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UZASADNIENIE 

1. KONTEKST WNIOSKU 

• Podstawa i cele wniosku 

Dostosowanie obecnych uprawnień wykonawczych Komisji określonych w 
dyrektywach 1999/4/WE, 2000/36/WE, 2001/111/WE, 2001/113/WE oraz 
2001/114/WE do rozróżnienia na przekazane uprawnienia i uprawnienia 
wykonawcze, wprowadzonego postanowieniami art. 290 i 291 Traktatu o 
funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE), oraz powierzenie Komisji dodatkowych 
przekazanych uprawnień. 

W Traktacie rozróżnia się przekazane Komisji uprawnienia do przyjęcia aktów o 
charakterze nieustawodawczym o zasięgu ogólnym, które uzupełniają lub zmieniają 
niektóre, inne niż istotne, elementy aktu ustawodawczego, jak przewidziano w 
art. 290 ust. 1 Traktatu (akty delegowane), oraz powierzone Komisji uprawnienia do 
przyjęcia jednolitych warunków wykonywania prawnie wiążących aktów Unii, jak 
przewidziano w art. 291 ust. 2 Traktatu (akty wykonawcze). W przypadku aktów 
delegowanych prawodawca przekazuje Komisji uprawnienia do przyjmowania aktów 
o charakterze kwaziustawodawczym. W przypadku aktów wykonawczych kontekst 
jest zupełnie inny. W praktyce za wdrażanie prawnie wiążących aktów Unii 
Europejskiej odpowiedzialne są państwa członkowskie. Jeżeli jednakże stosowanie 
aktu ustawodawczego wymaga ustanowienia jednolitych warunków jego 
wykonywania, do przyjęcia odpowiednich aktów uprawniona jest Komisja. 
Dostosowanie dyrektyw 1999/4/WE, 2000/36/WE, 2001/111/WE, 2001/113/WE 
oraz 2001/114/WE do nowych reguł zawartych w Traktacie opiera się na 
klasyfikacji, która wynika z nowej koncepcji obecnych uprawnień Komisji. 

Ponadto, także w kontekście tej nowej koncepcji przeanalizowano przepisy wyżej 
wymienionych dyrektyw pod kątem ewentualnych dodatkowych uprawnień, których 
przekazanie Komisji może okazać się konieczne na podstawie nowej klasyfikacji 
przewidzianej w Traktacie. 

Na koniec tego procesu przygotowano projekt wniosku w sprawie zmian dyrektyw 
1999/4/WE, 2000/36/WE, 2001/111/WE, 2001/113/WE oraz 2001/114/WE. 

• Kontekst ogólny 

W art. 290 i 291 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE) 
wprowadzono rozróżnienie na dwa rodzaje aktów wydawanych przez Komisję: 

– Zgodnie z art. 290 TFUE prawodawca może „przekazywać Komisji uprawnienia 
do przyjęcia aktów o charakterze nieustawodawczym o zasięgu ogólnym, które 
uzupełniają lub zmieniają niektóre, inne niż istotne, elementy aktu 
ustawodawczego”. Akty prawne przyjęte w ten sposób przez Komisję są według 
terminologii stosowanej w Traktacie „aktami delegowanymi” (art. 290 ust. 3). 

– Zgodnie z art. 291 TFUE państwa członkowskie „przyjmują wszelkie środki 
prawa krajowego niezbędne do wprowadzenia w życie prawnie wiążących aktów 
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Unii”. W aktach tych powierza się Komisji uprawnienia wykonawcze, jeżeli 
potrzebne są jednolite warunki ich wdrażania. Akty prawne przyjęte w ten sposób 
przez Komisję są według terminologii stosowanej w Traktacie „aktami 
wykonawczymi” (art. 291 ust. 4). 

• Obowiązujące przepisy w dziedzinie, której dotyczy wniosek 

Artykuły 290 i 291 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE). 

Decyzja Rady 1999/468/WE z dnia 28 czerwca 1999 r. ustanawiająca warunki 
wykonywania uprawnień wykonawczych przyznanych Komisji, zmieniona decyzją 
Rady 2006/512/WE, uchylona rozporządzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady 
(UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiającym przepisy i zasady ogólne 
dotyczące trybu kontroli przez państwa członkowskie wykonywania uprawnień 
wykonawczych przez Komisję. 

• Spójność z pozostałymi obszarami polityki i celami Unii 

Nie dotyczy. 

2. WYNIKI KONSULTACJI Z ZAINTERESOWANYMI STRONAMI ORAZ 
OCENY SKUTKÓW 

• Konsultacje z zainteresowanymi stronami 

• Gromadzenie i wykorzystanie wiedzy specjalistycznej 

Nie było potrzeby konsultowania się z zainteresowanymi stronami ani zasięgania 
wiedzy specjalistycznej, ponieważ wniosek jest kwestią międzyinstytucjonalną 
dotyczącą wszystkich aktów Rady lub Rady i Parlamentu Europejskiego. 

• Ocena skutków 

Nie było potrzeby dokonania oceny skutków, ponieważ wniosek jest kwestią 
międzyinstytucjonalną dotyczącą wszystkich aktów Rady lub Rady i Parlamentu 
Europejskiego.  

3. ASPEKTY PRAWNE WNIOSKU 

• Krótki opis proponowanych działań 

Określenie przekazanych uprawnień i uprawnień wykonawczych, które powinny 
zostać powierzone Komisji w odniesieniu do dyrektyw 1999/4/WE, 2000/36/WE, 
2001/111/WE, 2001/113/WE oraz 2001/114/WE, a także ustanowienie odpowiedniej 
procedury przyjmowania tych aktów w nowym kontekście prawnym wynikającym z 
wejścia w życie art. 290 i 291 TFUE. 

• Podstawa prawna: 

Artykuły 43 i 114 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej. 
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• Zasada pomocniczości 

Niniejszy wniosek jest przedmiotem kompetencji dzielonych UE i państw 
członkowskich oraz jest zgodny z zasadą pomocniczości. 

• Zasada proporcjonalności 

Wniosek jest zgodny z zasadą proporcjonalności. 

• Wybór instrumentów 

Wniosek stanowi element działań dostosowawczych i dotyczy jedynie uprawnień 
Komisji w nowym kontekście prawnym stworzonym Traktatem z Lizbony. 
Postanowienia dotyczące uprawnień delegowanych Komisji nie muszą być 
transponowane do porządków prawnych państw członkowskich. W związku z tym 
wybiera się formę rozporządzenia. 
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2012/0075 (COD) 

Wniosek 

ROZPORZĄDZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY 

zmieniające dyrektywy 1999/4/WE, 2000/36/WE, 2001/111/WE, 2001/113/WE oraz 
2001/114/WE w odniesieniu do uprawnień, jakie mają zostać przekazane Komisji 

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ, 

uwzględniając Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczególności jego art. 43 
ust. 2 i art. 114 ust. 1, 

uwzględniając wniosek Komisji Europejskiej1, 

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym, 

uwzględniając opinię Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Społecznego2, 

stanowiąc zgodnie ze zwykłą procedurą ustawodawczą, 

a także mając na uwadze, co następuje: 

(1) W dyrektywie 1999/4/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 22 lutego 1999 r. 
odnoszącej się do ekstraktów kawy i ekstraktów cykorii3, dyrektywie 2000/36/WE 
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 czerwca 2000 r. odnoszącej się do 
wyrobów kakaowych i czekoladowych przeznaczonych do spożycia przez ludzi4, 
dyrektywie Rady 2001/111/WE z dnia 20 grudnia 2001 r. odnoszącej się do 
niektórych cukrów przeznaczonych do spożycia przez ludzi5, dyrektywie Rady 
2001/113/WE z dnia 20 grudnia 2001 r. odnoszącej się do dżemów owocowych, 
galaretek i marmolady oraz słodzonego purée z kasztanów przeznaczonych do 
spożycia przez ludzi6 oraz dyrektywie Rady 2001/114/WE z dnia 20 grudnia 2001 r. 
odnoszącej się do niektórych rodzajów częściowo lub całkowicie odwodnionego 
mleka konserwowanego przeznaczonego do spożycia przez ludzi7 przekazuje się 
Komisji uprawnienia w celu wdrożenia niektórych zawartych w nich przepisów, które 
to uprawnienia mają być wykonywane zgodnie z warunkami określonymi w decyzji 
Rady 1999/468/WE z dnia 28 czerwca 1999 r. ustanawiającej warunki wykonywania 

                                                 
1 Dz.U. C […] z […], s. […]. 
2 Dz.U. C […] z […], s. […]. 
3 Dz.U. L 66 z 13.3.1999, s. 26. 
4 Dz.U. L 197 z 3.8.2000, s. 19. 
5 Dz.U. L 10 z 12.1.2002, s. 53. 
6 Dz.U. L 10 z 12.1.2002, s. 67. 
7 Dz.U. L 15 z 17.1.2002, s. 19. 
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uprawnień wykonawczych przyznanych Komisji8, zmienionej decyzją Rady 
2006/512/WE9. 

(2) W następstwie wejścia w życie Traktatu z Lizbony uprawnienia te należy dostosować 
do art. 290 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (Traktatu). 

(3) Załączniki do dyrektyw 1999/4/WE, 2000/36/WE, 2001/111/WE oraz 2001/114/WE 
zawierają wprawdzie elementy techniczne, które mogą wymagać dostosowania lub 
uaktualnienia w celu uwzględnienia zmian w stosownych normach 
międzynarodowych, lecz w dyrektywach tych nie przekazuje się Komisji 
odpowiednich uprawnień do niezwłocznego dostosowania lub uaktualnienia tych 
załączników w celu uwzględnienia zmian w normach międzynarodowych. Ponadto w 
dyrektywie 1999/4/WE nie przekazuje się Komisji odpowiednich uprawnień do 
niezwłocznego dostosowania lub uaktualnienia załącznika do tej dyrektywy w celu 
uwzględnienia postępu technicznego, mimo że zawiera on elementy techniczne, które 
mogą także wymagać dostosowania lub uaktualnienia w celu uwzględnienia postępu 
technicznego. Ponadto wprawdzie pkt A i pkt B ppkt 1 załącznika I do dyrektywy 
2000/36/WE zawierają elementy techniczne mogące wymagać dostosowania lub 
uaktualnienia w celu uwzględnienia postępu technicznego, lecz nie są one objęte 
zakresem uprawnień Komisji do dostosowania niektórych przepisów tego załącznika 
do postępu technicznego. W związku z tym w celu konsekwentnego wdrożenia 
dyrektyw 1999/4/WE, 2000/36/WE, 2001/111/WE, 2001/113/WE oraz 2001/114/WE 
konieczne jest także przekazanie Komisji dodatkowych uprawnień do dostosowania 
lub uaktualnienia załączników do dyrektyw 1999/4/WE, 2000/36/WE, 2001/111/WE 
oraz 2001/114/WE, aby uwzględnić postęp techniczny oraz zmiany w normach 
międzynarodowych. 

(4) Zatem w celu uzupełnienia lub zmiany pewnych elementów dyrektyw 1999/4/WE, 
2000/36/WE, 2001/111/WE, 2001/113/WE oraz 2001/114/WE innych niż elementy 
istotne, tak aby uwzględnić postęp techniczny lub w stosownych przypadkach zmiany 
w normach międzynarodowych, należy przekazać Komisji uprawnienia do przyjęcia 
aktów zgodnie z art. 290 Traktatu w następującym zakresie: w odniesieniu do 
dyrektywy 1999/4/WE – do przyjęcia i uaktualnienia właściwości technicznych 
związanych z opisami i definicjami produktów w załączniku, zwykle wyrażonych w 
procentach; w odniesieniu do dyrektywy 2000/36/WE – do przyjęcia i uaktualnienia 
właściwości technicznych związanych z nazwami handlowymi i definicjami w pkt A 
załącznika 1, zwykle wyrażonych w procentach lub gramach, jak również w pkt B, C i 
D tego załącznika; w odniesieniu do dyrektywy 2001/111/WE – do przyjęcia lub 
uaktualnienia części A załącznika w stosunku do właściwości technicznych 
związanych z nazwami i definicjami produktów, jak również części B załącznika; w 
odniesieniu do dyrektywy 2001/113/WE – do przyjęcia lub uaktualnienia załącznika I 
w stosunku do właściwości technicznych związanych z nazwami i definicjami 
produktów, zwykle wyrażonych w gramach lub procentach, jak również załącznika II i 
części B załącznika III; w odniesieniu do dyrektywy 2001/114/WE – do przyjęcia lub 
uaktualnienia załącznika I w stosunku do właściwości technicznych związanych z 
definicjami i nazwami produktów, zwykle wyrażonych w procentach, jak również 
załącznika II. 

                                                 
8 Dz.U. L 184 z 17.7.1999, s. 23. 
9 Dz.U. L 200 z 22.7.2006, s. 11. 
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(5) Szczególnie ważne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadziła 
stosowne konsultacje, również z ekspertami. Przygotowując i opracowując akty 
delegowane Komisja powinna zapewnić jednoczesne, terminowe i odpowiednie 
przekazywanie stosownych dokumentów Parlamentowi Europejskiemu i Radzie. 

(6) Po przyjęciu rozporządzenia (WE) nr 178/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady z 
dnia 28 stycznia 2002 r. ustanawiającego ogólne zasady i wymagania prawa 
żywnościowego, powołującego Europejski Urząd ds. Bezpieczeństwa Żywności oraz 
ustanawiającego procedury w zakresie bezpieczeństwa żywności10, które ma 
zastosowanie do wszystkich etapów produkcji, przetwarzania i dystrybucji żywności i 
pasz na poziomie unijnym i krajowym, ogólne przepisy unijne dotyczące środków 
spożywczych mają bezpośrednie zastosowanie do produktów objętych zakresem 
dyrektyw 1999/4/WE, 2000/36/WE, 2001/111/WE, 2001/113/WE oraz 2001/114/WE. 
W związku z tym Komisja nie musi już mieć uprawnień do dostosowania przepisów 
tych dyrektyw do ogólnych przepisów unijnych dotyczących środków spożywczych. 
Przepisy, w których przekazuje się takie uprawnienia, należy zatem skreślić. 

(7) Należy zatem odpowiednio zmienić decyzje 1999/4/WE, 2000/36/WE, 2001/111/WE, 
2001/113/WE i 2001/114/WE, 

(8) Ponieważ zmiany w dyrektywach 1999/4/WE, 2000/36/WE, 2001/111/WE, 
2001/113/WE oraz 2001/114/WE dotyczą jedynie uprawnień Komisji, nie ma 
konieczności transponowania ich przez państwa członkowskie, 

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZĄDZENIE: 

Artykuł 1 

Artykuły 4 i 5 dyrektywy 1999/4/WE otrzymują brzmienie: 

„Artykuł 4 

Komisja jest uprawniona do przyjęcia aktów delegowanych zgodnie z art. 5 w celu 
wprowadzenia zmian we właściwościach technicznych związanych z opisami 
i definicjami produktów w załączniku, by uwzględnić zmiany w odpowiednich 
normach międzynarodowych i w stosownych przypadkach postęp techniczny. 

Artykuł 5  

1. Powierzenie Komisji uprawnień do przyjęcia aktów delegowanych, o których 
mowa w niniejszej dyrektywie, podlega warunkom określonym w niniejszym 
artykule. 

2. Uprawnienia do przyjęcia aktów delegowanych, o których mowa w art. 4, 
powierza się Komisji na czas nieokreślony od dnia (...) r. (Urząd Publikacji 
wprowadza datę wejścia w życie niniejszego aktu zmieniającego). 

                                                 
10 Dz.U. L 31 z 1.2.2002, s. 1. 
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3. Przekazanie uprawnień, o którym mowa w art. 4, może zostać w dowolnym 
momencie odwołane przez Parlament Europejski lub przez Radę. Decyzja 
o odwołaniu kończy przekazanie uprawnień określonych w tej decyzji. Decyzja 
o odwołaniu staje się skuteczna następnego dnia po jej opublikowaniu 
w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub w określonym w tej decyzji 
późniejszym terminie. Nie wpływa ona na ważność aktów delegowanych już 
obowiązujących.  

4. Niezwłocznie po przyjęciu aktu delegowanego Komisja powiadamia o tym 
równocześnie Parlament Europejski i Radę. 

5. Akt delegowany przyjęty na podstawie art. 4 wchodzi w życie tylko pod 
warunkiem, że w terminie dwóch miesięcy od przekazania tego aktu 
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie Parlament Europejski ani Rada nie 
wyrażą sprzeciwu wobec tego aktu, lub pod warunkiem że przed upływem tego 
terminu zarówno Parlament Europejski, jak i Rada poinformują Komisję, że 
nie wniosą sprzeciwu. Z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady termin 
ten jest przedłużany o dwa miesiące.”. 

Artykuł 2 

Artykuły 5 i 6 dyrektywy 2000/36/WE otrzymują brzmienie: 

„Artykuł 5 

Komisja jest uprawniona do przyjęcia aktów delegowanych zgodnie z art. 6 w celu 
wprowadzenia zmian we właściwościach technicznych związanych z nazwami 
handlowymi i definicjami zawartymi w pkt A załącznika 1, a także w pkt B, C i D 
tego załącznika, by uwzględnić zmiany w odpowiednich normach 
międzynarodowych i w stosownych przypadkach postęp techniczny. 

Artykuł 6 

1. Powierzenie Komisji uprawnień do przyjęcia aktów delegowanych, o których 
mowa w niniejszej dyrektywie, podlega warunkom określonym w niniejszym 
artykule. 

2. Uprawnienia do przyjęcia aktów delegowanych, o których mowa w art. 5, 
powierza się Komisji na czas nieokreślony od dnia (...) r. (Urząd Publikacji 
wprowadza datę wejścia w życie niniejszego aktu zmieniającego). 

3. Przekazanie uprawnień, o którym mowa w art. 5, może zostać w dowolnym 
momencie odwołane przez Parlament Europejski lub przez Radę. Decyzja 
o odwołaniu kończy przekazanie uprawnień określonych w tej decyzji. Decyzja 
o odwołaniu staje się skuteczna następnego dnia po jej opublikowaniu 
w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub w określonym w tej decyzji 
późniejszym terminie. Nie wpływa ona na ważność aktów delegowanych już 
obowiązujących. 
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4. Niezwłocznie po przyjęciu aktu delegowanego Komisja powiadamia o tym 
równocześnie Parlament Europejski i Radę. 

5. Akt delegowany przyjęty na podstawie art. 5 wchodzi w życie tylko pod 
warunkiem, że w terminie dwóch miesięcy od przekazania tego aktu 
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie Parlament Europejski ani Rada nie 
wyrażą sprzeciwu wobec tego aktu, lub pod warunkiem że przed upływem tego 
terminu zarówno Parlament Europejski, jak i Rada poinformują Komisję, że 
nie wniosą sprzeciwu. Z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady termin 
ten jest przedłużany o dwa miesiące.”. 

Artykuł 3 

Artykuły 4 i 5 dyrektywy 2001/111/WE otrzymują brzmienie: 

„Artykuł 4 

Komisja jest uprawniona do przyjęcia aktów delegowanych zgodnie z art. 5 w celu 
wprowadzenia zmian w części A załącznika w stosunku do właściwości 
technicznych związanych z nazwami i definicjami produktów, a także w części B 
tego załącznika, by uwzględnić zmiany w odpowiednich normach 
międzynarodowych i w stosownych przypadkach postęp techniczny. 

Artykuł 5 

1. Powierzenie Komisji uprawnień do przyjęcia aktów delegowanych, o których 
mowa w niniejszej dyrektywie, podlega warunkom określonym w niniejszym 
artykule. 

2. Uprawnienia do przyjęcia aktów delegowanych, o których mowa w art. 4, 
powierza się Komisji na czas nieokreślony od dnia (...) r. (Urząd Publikacji 
wprowadza datę wejścia w życie niniejszego aktu zmieniającego). 

3. Przekazanie uprawnień, o którym mowa w art. 4, może zostać w dowolnym 
momencie odwołane przez Parlament Europejski lub przez Radę. Decyzja 
o odwołaniu kończy przekazanie uprawnień określonych w tej decyzji. Decyzja 
o odwołaniu staje się skuteczna następnego dnia po jej opublikowaniu 
w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub w określonym w tej decyzji 
późniejszym terminie. Nie wpływa ona na ważność aktów delegowanych już 
obowiązujących. 

4. Niezwłocznie po przyjęciu aktu delegowanego Komisja powiadamia o tym 
równocześnie Parlament Europejski i Radę. 

5. Akt delegowany przyjęty na podstawie art. 4 wchodzi w życie tylko pod 
warunkiem, że w terminie dwóch miesięcy od przekazania tego aktu 
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie Parlament Europejski ani Rada nie 
wyrażą sprzeciwu wobec tego aktu, lub pod warunkiem że przed upływem tego 
terminu zarówno Parlament Europejski, jak i Rada poinformują Komisję, że 
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nie wniosą sprzeciwu. Z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady termin 
ten jest przedłużany o dwa miesiące.”. 

Artykuł 4 

Artykuły 5 i 6 dyrektywy 2001/113/WE otrzymują brzmienie: 

„Artykuł 5 

Komisja jest uprawniona do przyjęcia aktów delegowanych zgodnie z art. 6 w celu 
wprowadzenia zmian w załączniku I w stosunku do właściwości technicznych 
związanych z nazwami i definicjami produktów, a także w załączniku II i części B 
załącznika III, by uwzględnić zmiany w odpowiednich normach międzynarodowych 
i w stosownych przypadkach postęp techniczny. 

Artykuł 6 

1. Powierzenie Komisji uprawnień do przyjęcia aktów delegowanych, o których 
mowa w niniejszej dyrektywie, podlega warunkom określonym w niniejszym 
artykule. 

2. Uprawnienia do przyjęcia aktów delegowanych, o których mowa w art. 5, 
powierza się Komisji na czas nieokreślony od dnia (...) r. (Urząd Publikacji 
wprowadza datę wejścia w życie niniejszego aktu zmieniającego). 

3. Przekazanie uprawnień, o którym mowa w art. 5, może zostać w dowolnym 
momencie odwołane przez Parlament Europejski lub przez Radę. Decyzja 
o odwołaniu kończy przekazanie uprawnień określonych w tej decyzji. Decyzja 
o odwołaniu staje się skuteczna od następnego dnia po jej opublikowaniu 
w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub w określonym w tej decyzji 
późniejszym terminie. Nie wpływa ona na ważność aktów delegowanych już 
obowiązujących. 

4. Niezwłocznie po przyjęciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go 
równocześnie Parlamentowi Europejskiemu i Radzie. 

5. Akt delegowany przyjęty na podstawie art. 5 wchodzi w życie tylko pod 
warunkiem, że w terminie dwóch miesięcy od przekazania tego aktu 
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie Parlament Europejski ani Rada nie 
wyrażą sprzeciwu wobec tego aktu, lub pod warunkiem że przed upływem tego 
terminu zarówno Parlament Europejski, jak i Rada poinformują Komisję, że 
nie wniosą sprzeciwu. Z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady termin 
ten jest przedłużany o dwa miesiące.”. 

Artykuł 5 

Artykuły 5 i 6 dyrektywy 2001/114/WE otrzymują brzmienie: 
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„Artykuł 5 

Komisja jest uprawniona do przyjęcia aktów delegowanych zgodnie z art. 6 w celu 
wprowadzenia zmian w załączniku I w stosunku do właściwości technicznych 
związanych z nazwami i definicjami produktów, a także w załączniku II, by 
uwzględnić zmiany w odpowiednich normach międzynarodowych i w stosownych 
przypadkach postęp techniczny. 

Artykuł 6 

1. Powierzenie Komisji uprawnień do przyjęcia aktów delegowanych, o których 
mowa w niniejszej dyrektywie, podlega warunkom określonym w niniejszym 
artykule. 

2. Uprawnienia do przyjęcia aktów delegowanych, o których mowa w art. 5, 
powierza się Komisji na czas nieokreślony od dnia (...) r. (Urząd Publikacji 
wprowadza datę wejścia w życie niniejszego aktu zmieniającego). 

3. Przekazanie uprawnień, o którym mowa w art. 5, może zostać w dowolnym 
momencie odwołane przez Parlament Europejski lub przez Radę. Decyzja 
o odwołaniu kończy przekazanie uprawnień określonych w tej decyzji. Decyzja 
o odwołaniu staje się skuteczna następnego dnia po jej opublikowaniu 
w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub w określonym w tej decyzji 
późniejszym terminie. Nie wpływa ona na ważność aktów delegowanych już 
obowiązujących.  

4. Niezwłocznie po przyjęciu aktu delegowanego Komisja powiadamia o tym 
równocześnie Parlament Europejski i Radę. 

5. Akt delegowany przyjęty na podstawie art. 5 wchodzi w życie tylko pod 
warunkiem, że w terminie dwóch miesięcy od przekazania tego aktu 
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie Parlament Europejski ani Rada nie 
wyrażą sprzeciwu wobec tego aktu, lub pod warunkiem że przed upływem tego 
terminu zarówno Parlament Europejski, jak i Rada poinformują Komisję, że 
nie wniosą sprzeciwu. Z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady termin 
ten jest przedłużany o dwa miesiące.”. 

Artykuł 6 

Niniejsze rozporządzenie wchodzi w życie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej. 
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Niniejsze rozporządzenie wiąże w całości i jest bezpośrednio stosowane we wszystkich 
państwach członkowskich. 

Sporządzono w Brukseli,  

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady 
Przewodniczący Przewodniczący 
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